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Attributes

e Name: BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND SET
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913501053

e Mfr. No.: EBA396

¢ Features: Replacement

e Gauge: 12 Gauge

e Make: Beretta

e Model: A400 Action

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das BERETTA A400
ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND
SET

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND SET.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs wahrend des Gebrauchs immer in eine sichere Richtung
zeigt.

Entladen Sie das Produkt, bevor Sie es reinigen oder warten.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt, insbesondere in der Nahe von anderen Personen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben. Uberpriifen Sie die Anleitung auf
Vollstandigkeit.

2. Werkzeuge: Verwenden Sie die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen zu
vermeiden.

3. Befestigung: Befestigen Sie den Schaft und das Forend gemal den Anweisungen im Handbuch. Achten
Sie darauf, dass alles fest sitzt.

4. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat und Sicherheit.

Nutzung

¢ Laden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Fiihren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitslberpriifung durch.

¢ Halten Sie das Gewehr immer mit beiden Handen und verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind
zu schieflen.

¢ Achten Sie auf Ihre Umgebung und schieBen Sie nur in sicheren, genehmigten Bereichen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung Ihres BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE
NO KICK OFF STOCK FOREND SET wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberprifen Sie
regelmaRig die neuesten Informationen und Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for BERETTA A400
ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND
SET

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND SET. This product is
designed for safe and effective use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling
and to maximize your safety.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are aware of and understand these safety guidelines.

Always handle firearms and related equipment with care, as they can pose serious risks if not used
properly.

Store this product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear or damage. Do not use if any part is damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Use appropriate eye and ear protection when using this product.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop for any shooting activities.
Do not use this product under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation.

o Follow the manufacturer's instructions for attaching the forend and stock to the A400 Action.
o Use appropriate tools as indicated in the installation guide.

o Check that all components are securely attached before use.

2. Usage:

o

Before using the firearm, ensure that you have received proper training in firearm handling and
safety.

Load the shotgun only when you are ready to shoot.

Always be aware of the firearm's safety features and ensure they are engaged when not in use.
After use, clean and maintain the firearm according to the manufacturer's recommendations.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of this product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of firearms or ammunition in regular trash.
¢ Contact local authorities or waste disposal services for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK
OFF STOCK FOREND SET, please refer to the manufacturer's customer support resources.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA A400
ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND SET. Always prioritize safety and responsible use.



Guide de Sécurité pour le BERETTA A400 ACTION
12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND SET

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND
SET. Ce produit est congu pour offrir une expérience de tir agréable et sécurisée. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation correcte et prévenir les accidents.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu comme si elle était chargée.

Ne pointez jamais une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez toujours votre arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes
non autorisées.

Vérifiez régulierement votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tirez jamais avec un chargeur ou une cartouche endommagée.

Utilisez uniguement des munitions appropriées pour le calibre 12.

Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne modifiez jamais votre arme a feu sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes, comme des tempétes ou des vents
violents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
¢ Suivez les instructions fournies dans le manuel du produit pour assembler les composants.
» Vérifiez que toutes les pieces sont correctement fixées et en bon état avant utilisation.

Utilisation

e Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
o Utilisez votre arme dans des zones désignées pour le tir, loin des personnes et des propriétés.
e Suivez les regles et réglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas votre arme a feu dans les déchets ordinaires.

¢ Contactez un professionnel ou un service local d'élimination des armes pour vous débarrasser de votre
produit de maniere sécurisée.

e Assurezvous que toutes les munitions sont éliminées conformément aux réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver le recu d'achat pour toute référence future.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK
OFF STOCK FOREND SET en toute sécurité. Restez vigilant et responsable lors de I'utilisation de votre arme a

feu.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Beretta
A400 Action 12 Gauge No Kick Off Stock Forend
Set

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Przedniego i Tylnego Uchwyty Bez Kick Off do Wiatréwki Beretta A400 Action 12
Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposdb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzytkowania, w tym okulary ochronne.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i czesci.
2. Montaz uchwytu:

o Zdejmij stary uchwyt, jesli jest zainstalowany.

o Zamontuj nowy uchwyt zgodnie z instrukcja producenta.
3. Sprawdzenie: Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno zamocowany i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

* Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.
¢ Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
¢ Po zakoriczeniu uzytkowania przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednim punktem zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby
uzyskac¢ pomoc.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu Beretta A400 Action 12 Gauge No Kick Off Stock Forend Set.



BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF
STOCK FOREND SET Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND SET tuotteen hankinnasta.
Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja mukavuutta. Tama kayttéohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka tietoja tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on oikeanlainen kayttotarkoitukseesi ja etta se on yhteensopiva muiden varusteidesi
kanssa.

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitad ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kdytat asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kasittelya tai sailytysta.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistd ennen laukaisua.

Valtd ampumista huonoissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
2. Osien tarkistus: Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.
3. Asennusohjeet:

o Kiinnitd etuosa tukkiin ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

o Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat oikein ja etta ei ole esteita.

Kaytto

1. Ennen kayttoa:

o Tarkista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
2. Kayton aikana:

o Kayta aseen mukana tulevia suojavarusteita.

o Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita tarkasti.
3. Jalkeen kayton:

o Puhdista ase kayton jalkeen ohjeiden mukaan.

o Sailyta ase turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaan.

« Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden sekaan, vaan kéayté asianmukaisia kierratys tai
havittdmismenetelmia.

e Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF STOCK FOREND SET on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
tehokasta kaytt6a. Noudata aina turvallisuusohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja vastuullisesti.
Muista tarkistaa tuotteen turvallisuus ja kunto saannéllisesti.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE NO KICK OFF
STOCK FOREND SET

Uvod
Dékujeme vdm za zakoupeni sady pazby a predpazbi BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE BEZ KICK OFF. Tento

dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu. Prosim, prectéte si tento
navod dikladné a dodrzujte vsechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si ddkladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni nebo podezreni na nebezpedli prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Priinstalaci a pouzivani produktu dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze je produkt spravné nainstalovan a zajistén, aby nedoslo k ndhodnému uvolnéni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud nebyl spravné nainstalovan.

Pfi pouzivani produktu dbejte na bezpelnostni vzdalenost od ostatnich osob.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Pred instalaci produktu si pfipravte potfebné naradi a zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a ¢istém povrchu.

2. Instalace:

o Qdstrante starou pazbu a predpazbi podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte novou pazbu a prfedpazbi podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkéni.
o Prfi pouzivani dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecnost a manipulaci s produktem.
o Po pouziti produkt dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

¢ Nikdy neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soucasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.
Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady pazby a predpazbi
BERETTA A400 ACTION 12 GAUGE BEZ KICK OFF. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt, a pfejeme vdm
spokojenost s jeho pouzivanim.
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